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POROZUMIENIE WYKONAWCZE

miedzy Komisja Europejska a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki dotyczace wspélpracy
w dziedzinie badafi nad bezpieczefistwem wewnetrznym/cywilnym

Zgodnie z Umowa o wspélpracy naukowej i technicznej migdzy Wspdlnota Europejska a Rzadem Stanéw Zjednoczonych
Ameryki, podpisang w Waszyngtonie w dniu 5 grudnia 1997 r., przedluzona i zmieniong (poprzez wymiang not
werbalnych miedzy Rada UE w dniu 15 maja 2009 r. a Departamentem Stanu Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
w dniu 6 lipca 2009 r.), dalej zwang ,Umowa”, niniejszym zostaje zawarte miedzy Komisja Europejska (KE) a Stanami
Zjednoczonymi Ameryki (USA), dalej zwanymi ,Stronami”, Porozumienie wykonawcze dotyczace wspdlpracy
w interdyscyplinarnej dziedzinie badan nad bezpieczefistwem wewnetrznym/cywilnym. Wspdlpraca ma si¢ odbywaé
zgodnie z warunkami okre§lonymi w Umowie. Celem niniejszego Porozumienia wykonawczego jest rozwijanie
i ulatwianie takiej wspdlpracy oraz zachgcanie Stron do jej podejmowania z obopdlnym pozytkiem plynacym
z 0gllnej réwnowagi korzysci, wzajemnie dostepnych mozliwosci udzialu we wspdlnych dziataniach oraz réwnego
i sprawiedliwego traktowania. Niniejsze Porozumienie wykonawcze nie stwarza prawnie wigzacych zobowigzan.

1.  Wspdlpraca

Strony mogg podejmowac i ulatwial wspdlprace we wszystkich obszarach nauki i technologii zwia-
zanych z dziedzing bezpieczefistwa wewngtrznego/cywilnego, zgodnie z Siédmym programem
ramowym Wspolnoty Europejskiej w zakresie badan, rozwoju technologicznego i demonstracji
(2007-2013), tematem 10 ,Bezpieczenstwo” (oraz wlasciwymi programami nastgpczymi), z jednej
strony, oraz priorytetami Departamentu Bezpieczefistwa Wewnetrznego, z drugiej strony.

Wspélpraca moze obejmowal w szczegdlnosci nastepujace obszary badan nad bezpieczenstwem
wewnetrznym/cywilnym:

1.1.  bezpieczenstwo obywateli (np. ochrona przed zagrozeniami naturalnymi i zagrozeniami spowodo-
wanymi przez czlowieka, zapobieganie produkcji narkotykéw), w tym zarzadzanie w sytuacjach
kryzysowych i stanach zagrozenia;

1.2.  bezpieczeistwo i odpornos¢ infrastruktury krytycznej, kluczowych zasobéw, rolnictwa, stuzb
uzyteczno$ci publicznej, facznosci i ustug finansowych;

1.3.  relacje migdzy bezpieczefistwem a spoleczefistwem, w tym interfejsy czlowiek-technologia, badania
behawioralne, kwestie ochrony prywatnosci oraz biometria;

1.4.  bezpieczenistwo kontroli granicznych i przekraczania granic, w tym ladowych i morskich;

1.5. optymalizacja istniejagcych technologii i ich interoperacyjnosé

1.6. rozwéj technologii i urzadzen przeznaczonych dla uzytkownika koficowego, w celu uzupelnienia
istniejgcych brakéw oraz spelnienia wymogéw, w tym w zakresie ochrony ludnosci oraz pierwszej
pomocy;

1.7. opracowywanie i wymiana stosownych wymagai, norm, ocen podatnosci, analiz wspdlzaleznosci,
certyfikacji, najlepszych praktyk, wytycznych, programéw szkoleniowych, sprawozdan z badan,
danych, oprogramowania, sprzetu oraz personelu.

2. Charakter wspélpracy

2.1.  Wspdlpraca moze obejmowad, ale nie ogranicza si¢ do nastgpujacych dziatan:
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2.1.1. zapewnianie podmiotom z Unii Europejskiej oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki poréwnywalnych
mozliwosci udzialu w obszarach dzialan wymienionych w pozycji 1;

2.1.2. terminowa wymiana istotnych informacji, w tym na temat majacych si¢ wkrétce ukazal ogloszen
o mozliwosci ubiegania si¢ o dotacje lub zaproszen do skladania wnioskéw, badz zawiadomien
dotyczacych mozliwosci wymienionych w pozycji 2.1.1;

2.1.3. dzialania majgce na celu wspieranie w Srodowiskach naukowo-badawczych obu Stron mozliwosci
przewidzianych Porozumieniem wykonawczym, np. poprzez regularny udzial w przegladach
programéw Stron oraz za poSrednictwem ogloszen o mozliwosci ubiegania si¢ o dotacje
w Stanach Zjednoczonych i zaproszefi do skladania wnioskéw w Unii Europejskiej;

2.1.4. poréwnywalny dostep do laboratoriéw oraz urzadze i materialéw do prowadzenia dziatalnosci
naukowej i technologicznej, w tym badai naukowych, rozwoju, testow i oceny oraz standaryzacji
i certyfikacji;

2.1.5. wspieranie wspdlnych badan, tworzenie tresci i dostgp do wnioskéw, uzupelnienia do aktualnych
dotagji, zamdéwient i uméw oraz finansowanie wspélnych dzialan tematycznych w celu osiagniecia
wzajemnych korzySci i wartodci dodane;j.

3. Koordynacja

3.1. USA i KE zamierzajg SciSle wspotpracowaé w celu koordynacji wspdlnych dzialan. Z tego wzgledu
kazda ze Stron powinna wyznaczy¢ po dwoch przedstawicieli odpowiedzialnych za koordynacje
dzialan (,grupa sterujaca”). Przedstawiciele ci mogg organizowaé spotkania tak czgsto, jak jest to
konieczne, przewaznie raz w roku. Oczekuje sig, ze miejscem spotkai beda na przemian Unia
Europejska i Stany Zjednoczone Ameryki, a Strona goszczaca zapewni zaplecze organizacyjne
i administracyjne.

3.2.  Kazda ze Stron moze wyznaczy¢ dodatkowych uczestnikéw spotkania, jesli zajdzie taka konieczno$é.
Spotkaniom powinni przewodniczyé wspdlnie Podsekretarz Stanu ds. Nauki i Technologii
w Departamencie Bezpieczenstwa Wewnetrznego oraz dyrektor odpowiedzialny za badania
w dziedzinie bezpieczenstwa w KE. Grupie sterujgcej nie przyznaje si¢ formalnego statusu.

3.3. Zadaniem grupy sterujacej jest nadzorowanie i stymulowanie wspdlpracy przewidzianej niniejszym
Porozumieniem wykonawczym. Grupa powinna wymienia¢ si¢ informacjami dotyczacymi praktyk,
przepiséw ustawowych i wykonawczych oraz programéw istotnych dla wspétpracy przewidzianej
niniejszym Porozumieniem wykonawczym. Powinna planowaé i ustalaé cele oraz mozliwosci
w odniesieniu do kazdego nadchodzacego roku, proponowaé dzialania dorazne, a takze dokonywaé
przegladu dzialan i poziomdéw uczestnictwa oraz podobnych inicjatyw w programach kazdej ze
Stron, zgodnie z niniejszym Porozumieniem wykonawczym. Grupa powinna przedstawial okresowe
sprawozdania z postepéw w zakresie wspolpracy.

4, Finansowanie

4.1. Dzialania w zakresie wspélpracy objete niniejszym Porozumieniem wykonawczym uzaleznione sa od
dostgpnosci przydzielonych $rodkéw finansowych oraz podlegaja stosownym przepisom ustawowym
i wykonawczym, polityce i programom kazdej ze Stron, a takze warunkom Umowy oraz niniejszego
Porozumienia wykonawczego. Niniejsze Porozumienie wykonawcze nie stwarza zadnych zobowiazan
finansowych.

4.2. Kazda ze Stron ponosi koszty uczestnictwa w spotkaniach grupy sterujacej. Koszty bezposrednio
zwigzane ze spotkaniami grupy sterujacej, a wiec inne niz koszty podrdzy i zakwaterowania, ponosi
jednak Strona bedaca gospodarzem spotkania, chyba ze uzgodniono inaczej.

4.3, Kazda ze Stron jest odpowiedzialna za przeprowadzenie audytu w zakresie swoich dzialain wspiera-
jacych wspoélprace, w tym podejmowanych przez wszystkich jej uczestnikéw. Audyt kazdej ze Stron
powinien zostaé przeprowadzony zgodnie z jej stosownymi praktykami.
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6.2.

6.3.

7.2.

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

Wlasnoséé intelektualna

Przyznawanie i ochrona praw wlasnosci intelektualnej podlegaja przepisom zalacznika do Umowy.

Informacje, sprzet i materialy niejawne

Informacje niejawne wymieniane miedzy Stronami lub przez nie tworzone sg oznaczone, przetwa-
rzane i chronione zgodnie z przepisami Umowy miedzy Unig Europejska a rzadem Standéw Zjedno-
czonych Ameryki w sprawie bezpieczefistwa informacji niejawnych z dnia 30 kwietnia 2007 r. oraz
porozumienia wykonawczego do tej Umowy, Porozumienia w sprawie bezpieczefistwa miedzy
Biurem ds. Bezpieczenstwa Sekretariatu Generalnego Rady UE (GSCSO), Dyrekcja Bezpieczenstwa
Komisji Europejskiej oraz Departamentem Stanu Standéw Zjednoczonych, w celu ochrony informacji
niejawnych wymienianych miedzy UE a USA.

Kazda ze Stron wyznacza organ bezpieczenstwa bedacy pojedynczym punktem kontaktowym oraz
organem odpowiedzialnym za opracowywanie procedur regulujacych bezpieczenstwo informacji
niejawnych objetych niniejszym Porozumieniem wykonawczym.

Informacje, sprzet i materialy udostgpnione lub tworzone na mocy niniejszego Porozumienia wyko-
nawczego ograniczaja si¢ do SECRET w USA oraz SECRET UE/EU SECRET w UE.

Nieuprawnione ujawnienie informacji

,Controlled Unclassified Information” (informacje nieobjete klauzula tajnosci, ale podlegajace
pewnym rygorom ochrony) w USA oraz szczegélnie chronione informacje jawne w UE oznaczaja
odpowiednio informacje lub dane wstepne badZ przeddecyzyjne, ktére nie zostaly uznane za infor-
macje niejawne, ale do ktérych zastosowano ograniczenia dostepu lub dystrybucji oraz instrukcje
postepowania, zgodnie z odpowiednimi przepisami ustawowymi, przepisami wykonawczymi, poli-
tyka lub wytycznymi Stron.

W przypadkach, w ktérych ma to zastosowanie, niezaleznie od tego, czy informacja jest dostarczana
czy tworzona na mocy niniejszego Porozumienia wykonawczego, powinno si¢ ja oznaczy¢, aby
zwrécié uwage, ze jest to informacja szczeg6lnie chroniona zgodnie z odpowiednimi przepisami
ustawowymi, przepisami wykonawczymi, polityka lub wytycznymi Stron.

W przypadku USA kategoria ,Controlled Unclassified Information” (informacje nieobjete klauzulg
tajnosci, ale podlegajace pewnym rygorom ochrony) obejmuje, ale nie jest ograniczona do informacji
oznaczonych jako: ,Sensitive Security Information” (szczegélnie chronione informacje w zakresie
bezpieczenstwa), ,For Official Use Only” (tylko do uzytku urzedowego), ,Law Enforcement Sensitive
Information” (szczegdlnie chronione informacje w zakresie egzekwowania prawa), ,Protected Critical
Infrastructure Information” (chronione informacje dotyczace infrastruktury krytycznej), Sensitive But
Unclassified (SBU) (szczegdlnie chronione, ale nieobjete klauzula tajnosci); a takze moze obejmowac
poufne informacje handlowe. W przypadku Komisji Europejskiej szczegélnie chronione informacje
jawne oznaczaja informacje opatrzone oznaczeniem formalnie zatwierdzonym przez Dyrekcje
Bezpieczenstwa Komisji Europejskiej.

,Controlled Unclassified Information” (informacje nieobjete klauzula tajnosci, ale podlegajace
pewnym rygorom ochrony) USA oraz szczegdlnie chronione informacje jawne UE przewidziane
niniejszym Porozumieniem wykonawczym:

sa odpowiednio oznaczone, aby zwréci¢ uwage, ze s3 szczeg6lnie chronione;

uzywane s3 wylacznie do celéw okreslonych w niniejszym Porozumieniu wykonawczym; oraz

nie s3 udostgpniane osobom trzecim bez uprzedniej zgody Strony przesylajacej dana informacje lub
jej wytworcy.
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7.5.

7.6.

8.2.

Strony, w zgodzie z obowiazujacymi je odpowiednimi przepisami ustawowymi i wykonawczymi,
podejmuja wszelkie niezbedne Srodki, jakimi dysponujg, aby chroni¢ informacje nieobjete klauzula
tajnodci, ale podlegajace ograniczeniom dostepu i dystrybucji, przed nieuprawnionym ujawnieniem.

Strony moga okresli¢ szczegdlowe zasady oznaczania, przechowywania, przetwarzania i ochrony
informacji nieobjetych klauzula tajnosci, ale podlegajacych pewnym rygorom ochrony.

Rozwigzywanie sporéw

Spory dotyczace wlasnosci intelektualnej sa rozwigzywane w sposéb okreslony w zalaczniku do
Umowy.

Z wryjatkiem sporéw dotyczacych wiasnosci intelektualnej, wszystkie pytania lub spory powstale
w wyniku niniejszego Porozumienia wykonawczego lub z nim zwigzane sg rozstrzygane za poro-
zumieniem Stron, zgodnie z warunkami Umowy, w tym art. 12.

Okres obowigzywania

Niniejsze Porozumienie wykonawcze mozna zaczaé stosowal od chwili podpisania go przez obie
Strony. Porozumienie stosuje si¢ dopdty, dopoki obowigzuje Umowa lub dopdki jedna ze Stron nie
wycofa si¢ z udzialu w Porozumieniu. Strona, ktéra zamierza wycofa¢ si¢ z udzialu w niniejszym
Porozumieniu, powinna postara¢ si¢ poinformowaé o tym druga Strong z wyprzedzeniem 90 dni.
Ochrona informacji niejawnych oraz zapobieganie nieuprawnionemu ujawnieniu informacji jest
kontynuowane zgodnie z warunkami Umowy oraz umowy w sprawie bezpieczefistwa informacji
niejawnych z 2007 r., bez wzgledu na przerwanie badZz wygasniecie niniejszego Porozumienia
wykonawczego lub Umowy. Niniejsze Porozumienie wykonawcze moze zosta¢ zmienione lub prze-
dluzone za pisemng zgoda obu Stron.

Podpisane w [...] dnia [...] 2010 r.

W IMIENIU RZADU STANOW W IMIENIU KOMISJI EUROPEJSKIE]
ZJEDNOCZONYCH AMERYKI W IMIENIU UNII EUROPEJSKIE]




